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А К Т П Е Р В Ы Й

ПРОЛОГ-ПРЕДСТАВЛЕНИЕ. ?1. Ансамбль "УВЕРТЮРА".

На музыкальном вступлении открывается занавес. На сцене БАЛЕТ, на фоне музыки представляющий выходящих персонажей.

ВСЕ. "Везучая девчонка"!
МУЖЧИНЫ. Музыкальная история
ДАМЫ. О маленькой сиротке!
ВСЕ. Представляем!
УОРБАКС (выходя). Оливер Уорбакс!
ДАМЫ. Миллионер!
ГРЕЙС (выходя). Грейс Фароу!
МУЖЧИНЫ. Его секретарь!
ДРЕЙК (выходя). Мистер Дрейк!
ДАМЫ. Дворецкий!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Мисс Хенниген!
МУЖЧИНЫ. Воспитательница!
БРАТ (выходя). Рустик Хенниген!
ДАМЫ. Её брат!
ЛИЛИ (выходя). Лили Хилтон!
МУЖЧИНЫ. Его подружка!
РАДИОВЕДУЩИЙ (выходя). Радиоведущий!
ДАМЫ (представляясь). Горожанки!
МУЖЧИНЫ (представляясь). Горожане!
СИРОТЫ (выбегая вперёд). Сиротки!
ЭННИ (среди сирот). Энни!
ВСЕ ПЕРСОНАЖИ (представляя Энни). Везучая девчонка!
ЭННИ (поёт на музыку песни "Завтра").
И как-то однажды утром
Ты проснёшься рано почему-то,
Не до сна!
Окошко раскроет ветер
И шепнёт, что ты на белом свете
Не одна.
СИРОТЫ.
Станет сразу светлей и выше небо!
Станет сразу прекрасней вся земля!
ВСЕ.
Я верю, что завтра снова
Будет солнце в небе и что утро удивит
Рассветом, надеждой!
Я верю, как прежде,
Что счастье ко мне спешит!
(Танец Балета на финале Пролога.)

КАРТИНА ПЕРВАЯ

Сиротский приют. СИРОТЫ берут свои вёдра, переворачивают их и, рассевшись на них в полукруг, начинают штопать свою одежду. Плакса вдруг начинает хныкать.

МАТИ (Плаксе). Что такое? Почему у тебя опять глаза на мокром месте?
ПЛАКСА (хныча). Мне мама приснилась...
ЯБЕДА. И ты из-за этого хнычешь?
ПЛАКСА (плаксиво). Да, мама. Мы с ней плыли на белом пароходе...
ТРУСИХА. Вот же ты плакса всё-таки!
ПЛАКСА. И она держала меня на руках! (Ревёт в голос.)
ЭННИ (утешая её). Ну, не плачь, не плачь. Улыбнись - и всё пройдёт.
ЗАДИРА. Ты замолчишь, рёва, или дать тебе тумака?
ЗАНОЗА (Задире). Эй, что ты к ней привязалась? ЗАДИРА. А что она нюни распустила со своей мамой? Она действует мне на нервы!
ЗАНОЗА. А ты - мне!
ЗАДИРА (вставая). Может, ты хочешь выяснить отношения?
ЗАНОЗА (вставая ей навстречу). Да хоть сейчас!
ТРУСИХА. Ой, девочки, не надо!
МАТИ. А ну, по местам быстро! А то вы обе получите!

Задира и ЗАНОЗА недовольно расходятся по местам.

ЭННИ (Плаксе). Всё, всё, хватит реветь. Улыбнись! (Плакса с трудом улыбается.) Вот так! Ты свою маму хотя бы видела раньше, а я свою - никогда.
ПЛАКСА. Зато у тебя есть записка от твоих родителей.
ТРУСИХА (завистливо). И они обещали забрать тебя отсюда.
ЗАДИРА. Заберут они, как же! Держи карман шире!
ЭННИ. Обязательно заберут! (Достаёт записку.) Вот, они написали...
ЯБЕДА. Ну, завелась...
ЭННИ (читает). "Пожалуйста, позаботьтесь о нашей малышке. Её зовут Энни..."
ЯБЕДА (продолжает, передразнивая). "Она родилась двадцать девятого октября..."
ЗАДИРА (передразнивая). "Скоро мы вернёмся и заберём её..."
ЯБЕДА. "Мы повесили ей на шею половинку серебряного медальона..."
ЗАДИРА. "А вторую оставили себе..."
ЯБЕДА и ЗАДИРА (хором). "Чтобы узнать малышку, когда мы вернёмся"!
ЭННИ. Да, они вернутся! Вернутся за мной!
ЗАНОЗА. Не обращай внимания, Энни! Их просто завидки берут!
ЗАДИРА. Чему тут завидовать? Какой-то бумажке?!
ЗАНОЗА. А у тебя и бумажки нет!
МАТИ. А ну, разошлись! Чего вы сцепились, как кошки? Мы все, между прочим, в сиротском приюте, мы все подкидыши. Пусть она помечтает, пока маленькая...
ЭННИ. Я не мечтаю, я знаю, знаю! У меня есть родители! (Поёт)

?2. Песня Энни "МОЖЕТ БЫТЬ"

Где-то на земле, я знаю, есть мой дом.
Где-то за речкой, за лесом или за дальним холмом.
Может, далеко, а может, где-то здесь.
Может быть, очень не близко, но обязательно есть.
Может, мой дом здесь, за углом,
Я проходила сто раз этот дом.
Может быть, я встречала сто раз
Взгляд очень нежных маминых глаз?
Там мама день и ночь
Вздыхает: "Где же дочь?
Встретить бы, хоть на мгновенье,
Энни..."

В воображении Энни возникают представляемые ею родители в мантиях принца и принцессы: Уорбакс и Грейс. Взяв Энни за руки, они ведут её по лунной дорожке её фантазии.

ЭННИ.
Может, она где-то в пути.
Ей до меня долго идти.
Что же меня ждёт впереди?
Мама, скорей ко мне приходи!
Знаю, день придёт -
Она меня найдёт.
Мы с нею очень похожи...
СИРОТЫ.
Может...

Свет угасает с музыкой, а когда он загорается, Энни стоит одна с пустыми руками. Ябеда и задира смеются.

(Нарастающая тревожная музыка.)

ЭННИ. Ах, вы не верите?! Тогда я ухожу. (Идёт к двери.)
ПЛАКСА. Куда ты уходишь, Энни?
ЭННИ. Убегаю из приюта. Пойду и сама найду своих родителей.
ТРУСИХА. Ты с ума сошла!
ЯБЕДА. Тебе попадёт за это от мисс Хенниген!
ЗАДИРА. Ох, она тебе и всыплет!
ЭННИ. Мне всё равно. Я ухожу. (Берёт зонтик, стоящий у дверей.)
МАТИ. Не дури, Энни!

Навстречу Энни шагает ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Музыка обрывается.

КАРТИНА ВТОРАЯ

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Энни!
ЭННИ. Я, мисс Хенниген.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (вкрадчиво). Зачем тебе зонтик, детка? Ты собралась на улицу? Забыла, что это запрещено? Или тебе нужен свежий воздух?
ЭННИ. Да, у меня разболелась голова.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Мы вылечим твою голову. Дай-ка мне зонтик, детка. (Вырывает у Энни зонтик.) Где болит, покажи! (Замахивается зонтиком.)
ЭННИ. Уже не болит, мисс Хенниген. Всё прошло.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (с зонтиком). Не смей мне врать, дрянь! (Сиротам) Это всех касается. Вы должны говорить только правду! И только мне! Ну-ка, хором - с кого мы берём пример?
СИРОТЫ. С мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Молодцы, дети! (Энни) Думаешь, я не знаю, что ты хотела бежать? Думаешь, я чего-то не слышу и не вижу? (Замахивается зонтиком.) Отвечай!
ЭННИ. Вы всё слышите, всё видите и всё знаете, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. И ты, конечно, сожалеешь о своём поступке?
ЭННИ. Сожалею, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. И о чём именно сожалеешь?
ЭННИ. Что не сумела ускользнуть незаметно!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ах, бунт? Ну, я тебя научу дисциплине, сиротка несчастная!
ЭННИ. Я не сиротка! У меня есть родители!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ха-ха-ха! Запомните все, у вас есть только один родитель! Ну-ка, хором - кто это?
СИРОТЫ. Мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Молодцы, дети! Кто у вас самая добрая?
СИРОТЫ. Мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Кто самая умная?
СИРОТЫ. Мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Кто самая-самая прелестная?
СИРОТЫ. Мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Молодцы, дети! Ну-ка, хором - что вы хотите мне сказать?
СИРОТЫ. Мы любим вас, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Хорошо. Почти искренне. (Энни) Марш в строй, паршивка! Перекличка!
СИРОТЫ (по очереди). Долли! Молли! Нэнни! Энни! Пэгги! Мэгги! Матильда!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Итак, дети, по случаю счастливого возвращения Энни, я устрою вам развлечение. Сейчас вы опуститесь на свои маленькие корявые коленки и будете драить пол, пока он не заблестит как зеркало.
СИРОТЫ (недовольно). У-у-у!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Благодарите за это свою вредненькую подругу. Все взяли вёдра и ещё раз девиз! Что вы хотите мне сказать?
СИРОТЫ. Мы любим вас, мисс Хенниген! (Разбирают вёдра.)
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Я вас тоже, малютки. Чего стоим? За работу! (Ставит зонтик у двери и садится позади сирот следить за их работой.)

?3. Ансамбль. Песня сирот "ЭТО ПРОСТО АД!"

СИРОТЫ.
Это просто ад! Но мы
Всё равно терпеть должны:
Затрещины, пинки,
Упрёки, тумаки...
Это просто ад!
Часто хочется реветь,
Когда нет уж сил терпеть.
Не мил нам белый свет.
Не жизнь, а полный бред!
Мы здесь как в аду!

Целый день мы что-то убираем,
Целый день мы моем, трём и шьём.
Выходных почти что не бывает.
Вот так счастливо мы здесь живём!
Иногда, бывает, голодаем,
По ночам от холода дрожим,
Целый день нас Хенниген гоняет...
Вот возьмём, назло ей, убежим.

Вот такая жизнь!
Только лишь держись!
Мерзкое житьё!
Терпим всё равно!
Вот такая жизнь!
Санта Клаус не зайдёт,
Он нас просто не найдёт!
Не защитит от бед -
Ведь нас как будто нет!
Это просто ад!
ЗАНОЗА (пародируя Воспитательницу). Опуститесь на свои маленькие корявые коленки!
СИРОТЫ. Как её нам проучить?
ЗАНОЗА. Драить пол!
СИРОТЫ. Быть добрее научить!
ЗАНОЗА. По местам!
СИРОТЫ. Дохлой кошкой угостить!
ЗАНОЗА. Что вы мне хотите сказать?
СИРОТЫ. Мы любим вас, мисс Хенниген!
ЗАНОЗА. Не слышу!
СИРОТЫ. Мы любим вас, мисс Хенниген! (Поют)
Это просто ад! Но мы
Всё равно терпеть должны:
Затрещины, пинки,
Упрёки, тумаки...
Это просто ад! Это просто ад! Это просто ад!

В конце номера Сироты, надев вёдра на головы, окружают Воспитательницу. Энни под шумок выскальзывает за дверь, прихватив с собой зонтик.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Прочь, прочь, хулиганки! Вы совсем потеряли головы! Перекличка!

Став в шеренгу, Сироты, выкликая свои имена, по очереди снимают ведра с голов.

СИРОТЫ. Долли! Молли! Пэгги! Мэгги! Нэнни! Матильда!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Стоп! А где эта вредненькая? Где сиротка Энни?!
ЯБЕДА. Она убежала.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Как "убежала"? (Бежит к двери.) Куда?
ЗАНОЗА. Пошла искать своих родителей.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (возвращаясь с пустым ведром Энни). Одна в городе?! Какой ужас!
МАТИ. Не беспокойтесь, Энни нигде не пропадёт.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Я не о ней беспокоюсь, а о себе! Меня могут выгнать с работы!
ЗАДИРА. Но вы же не любите свою работу.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Я обожаю свою работу! Это детей я ненавижу. А ну, бездельницы, все за мной, на поиски! Полминуты на сборы! (Уходит, уводя Сирот.)

КАРТИНА ТРЕТЬЯ

Улица в пасмурную погоду. ?4. Лирическая музыка фоном. На улице появляются УОРБАКС, ГРЕЙС и ДРЕЙК.

УОРБАКС. Мой Кадиллак, Дрейк.
ДРЕЙК. Да, сэр. (Уходит, крича) Кадиллак мистеру Уорбаксу!
УОРБАКС. Мисс Фароу, пока я буду в отъезде, у меня для вас есть задание.
ГРЕЙС (с блокнотом). Я готова, сэр.
УОРБАКС. Несколько необычное задание.
ГРЕЙС. Я готова к любому, сэр.
УОРБАКС. Задание, я бы сказал, личного свойства.
ГРЕЙС. Личного? (Опуская блокнот) Женщина, сэр?
УОРБАКС. Что за вздор, Грейс! Разве у меня есть свободное время на женщин?
ГРЕЙС (заглядывает в блокнот). В этом году вряд ли, сэр.
УОРБАКС. И потом, вы же знаете, как я не терплю неорганизованности. А женщины в этом плане просто чудовищны. Вы, пожалуй, единственное исключение.
ГРЕЙС. Благодарю, сэр.
УОРБАКС. Нет, мне нужен только ребёнок.
ГРЕЙС. Ребёнок?!. Хорошо, сэр, я готова. Однако при вашей занятости...
УОРБАКС (занятый своими мыслями). Всего на пару недель. Пожить на Рождество в моём городском доме. (Передавая ей папку) Тут, в папке, необходимые параметры. Загляните в детский приют и подберите мне что-нибудь подходящее.
ГРЕЙС. Ах, вот оно что... Задание ясно, сэр.
УОРБАКС. А то в последнее время в моём особняке как-то слишком пусто...
ГРЕЙС. Понимаю, сэр.
УОРБАКС. Как-то слишком безлюдно...
ГРЕЙС. Понимаю, сэр.
УОРБАКС. И даже порой как-то слишком одиноко.
ГРЕЙС. О, как я вас понимаю, сэр!
УОРБАКС. Для прессы оформите это как благотворительную акцию.

Возвращается ДРЕЙК.

ДРЕЙК. Кадиллак подан, сэр!
УОРБАКС. Спасибо, Дрейк. Надеюсь на вас, мисс Фароу.
ГРЕЙС. Я не подведу вас, сэр.
УОРБАКС (внимательно смотрит на неё). Да, Грейс... Вы, пожалуй, единственная! (Уходит в сопровождении Грейс и Дрейка.)

Музыка переходит в песню "Завтра".

КАРТИНА ЧЕТВЁРТАЯ

ЭННИ на улице с зонтиком, в окружении БАЛЕТА "БЕЗДОМНЫЕ".

?5. Песня Энни "ЗАВТРА"

ЭННИ.
Когда серый дождь потоком
Заливает город, а из окон
Грустный вид,
Когда ветер рвёт афиши
И грохочет жестью старой крыши,
Гром гремит.
У меня на душе, как в небе, хмуро,
Больше нет сил терпеть поток обид,
Я верю, что завтра снова
Будет солнце в небе и что утро удивит:
Рассветом, надеждой!
Я верю, как прежде,
Что счастье ко мне спешит!

Неожиданно слышится тявканье, и в луче солнца Энни видит уличную собачонку. Бросив зонтик, Энни бежит к собаке.

ЭННИ. Пёсик, пёсик! Ты тоже один? (Берёт собаку на руки.) Иди ко мне, я тебя согрею. Уй, какой ты мокрый...

Появляется возвращающийся ДРЕЙК.

ДРЕЙК. Эй, девочка! Почему ты одна, без взрослых? Когда я служил в полиции, маленькие девочки не болтались на улице без присмотра. Ты не беспризорная?
ЭННИ. Что вы, дяденька! Я просто гуляю с моей собакой.
ДРЕЙК. И собака у тебя подозрительная. Она не бездомная?
ЭННИ. Нет, нет, это очень породистый пёс!
ДРЕЙК. А на вид - вылитая дворняга. И как его зовут?
ЭННИ. Сэнди.
ДРЕЙК. А ну-ка, отойди и позови его. Посмотрим, как он тебя послушается.
ЭННИ. Ой, дяденька, он у меня недавно. Он ещё не привык. ДРЕЙК. А ты всё-таки попробуй.
ЭННИ. Сэнди, Сэнди! Иди сюда! Ко мне, Сэнди! (Собака катится к ней.) Молодец, Сэнди! (Подхватывает собаку на руки и целует в нос.) Ты очень умный пёс!
ДРЕЙК. Что ж, ты меня убедила. Но только когда опять будешь выгуливать своего пса, он должен быть в наморднике.
ЭННИ. Бедный мой Сэнди!
ДРЕЙК. А теперь, юная леди, лучше вернуться домой. В такую сырую погоду можно простудиться. (Уходит.)
ЭННИ. А я не обращаю на погоду никакого внимания! (Поёт)
Станет сразу светлей и выше небо!
Станет сразу прекрасней вся земля!
И счастье моё синицей
Взмоет ввысь и в небе превратится
В журавля!
С рассветом! С надеждой!
И верю, как прежде,
Что счастлива буду я!

В финале песни Бездомные собираются вокруг Энни, дождь кончается и всех их освещает солнце.

СИРОТЫ (за сценой). Раз-два! Раз-два!

Энни убегает с собакой и Бездомные расходятся.

КАРТИНА ПЯТАЯ

Выходит ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА и СИРОТЫ.

СИРОТЫ (поют, маршируя за Воспитательницей). Мы весёлые сиротки! Раз-два! Мы воспитаны и кротки! Раз-два!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Стоп! Я вижу тут магазин косметики...
ТРУСИХА. Мы не пользуемся косметикой, мисс Хенниген!
ПЛАКСА. Мы берём пример с вас, мисс Хенниген!
ЯБЕДА. Настоящую красоту украшать не надо, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Хорошо. Вы усвоили мой урок. Однако, дети, я должна знать, какой именно косметикой вам не следует пользоваться. Сейчас я отлучусь в магазин и посмотрю, что там есть новенького. Мне как раз НЕ нужна губная помада, румяна, белила, тени для век, крем для лица, крем для рук, крем для ног...
ЗАНОЗА (подсказывает). Крем для языка.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА(машинально). Крем для языка. Что, насмешки?! Решила показать своё остроумие? Отлично, шустренькая! Назначаю тебя ответственной на время моего отсутствия. Что ты хочешь сказать мне?
ЗАНОЗА. Я люблю вас, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. И я достойна любви! И почему такое чудное создание окружено какими-то бесчувственными врединами?! Почему?! (Поёт)

?6. Песня Воспитательницы "ДЕВОЧКИ-КРОШЕЧКИ"

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА.
Девочки-крошечки
Плачут и галдят, бьют посуду!
Шарфики, юбочки,
Тапочки, носочки, грязь повсюду!
Я мечтала о сказочном принце,
Но разбиты все мои мечты!
Я сама деточка,
Но мужчин опять спугнут
Си-ро-ты!
СИРОТЫ (отпугивая ухажёров). Кыш!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА.
Я, с моей красотой,
Королева детский приютов!
Я среди мелюзги -
Гулливер в стране лилипутов!
Тем преподносят брильянты,
Тем преподносят цветы,
Ну а мне, куколке,
Лишь сюрприз преподнесут
Си-ро-ты!
(Занозе) Что у тебя в руках? Покажи!
СИРОТЫ и ЗАНОЗА (с крысой). Дохлая крыса!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Негодницы! (Поёт)
Каждый день круглый день
Рожицы ехидные вижу...
Вредные крошечки,
Как же я вас всех ненавижу!
Вытравлю ваши веснушки!
Выпрямлю кудри в хвосты!
Для мужчин душечка,
С вами ведьмой буду я,
Си-ро-ты!
СИРОТЫ (закрываясь в ужасе). Мы любим вас, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Мой приказ! Оставаться на месте, вести себя образцово и не разбредаться как овцы! А я пока займусь главным делом. Моим миленьким личиком. (Уходит.)

КАРТИНА ШЕСТАЯ

ТРУСИХА. Кажется, мы её рассердили...
ЗАДИРА. Ну, нам сегодня достанется...
ПЛАКСА. А Энни убежала. (Хнычет) Кто меня будет утешать?..
МАТИ. Тебе б только ныть, плакса!
ЯБЕДА. Может, Энни ещё найдётся, и мисс Хенниген нас простит...
ЗАНОЗА. Смотрите, девочки, там собака!
ЗАДИРА. Сейчас я её поймаю! (Убегает.)
ТРУСИХА. А если она бешеная?
ПЛАКСА. Она меня укусит! (Ревёт.)
МАТИ. Да не реви ты!
ЗАДИРА (возвращается с собакой). Поймала! Девочки, он совсем ручной!
ТРУСИХА. Можно я его поглажу?
ПЛАКСА. Я тоже хочу...
ЯБЕДА. Какой хорошенький...

Сироты, окружив Задиру с собакой, гладят пса.

МАТИ (расталкивая всех). Перестаньте мучить животное! Дайте-ка его мне... (Забирает собаку.)

Выбегает ЭННИ, ищущая собаку.

ЭННИ. Сэнди! Сэнди!
СИРОТЫ. Энни?! Нашлась!
ЭННИ. Вы не видели моего пёсика?
МАТИ. Этого?
ЭННИ. Да, это он!

?7. Музыкальный номер "СЭНДИ"

ЗАДИРА. Он воняет!
ПЛАКСА. Как его зовут, Энни?
ЗАНОЗА. Дай я угадаю. Ага... Вонючка!
МАТИ. Разве это имя для такой душки! (Поют)
СИРОТЫ. А как насчёт ЛОРДА?
Морда у лорда не та.
Тогда, может, ТИГРОМ?
Он не кусается.
ТИГРОМ? Он кошек пугается.
БЭТМЕН! Пусть он будет БЭТМЕН.
Только вот у БЭТМЕНА крылышки вместо хвоста!
ЭННИ.
Сэнди! И он очень даже не плох.
Спросите об этом сами у Сэндиных блох. СИРОТЫ.
Да, он беспородный, Грязный, немытый, голодный.
ЭННИ. Но очень умный и добрый.
СИРОТЫ.
Если ты испуган,
Рядом с верным другом
Вовсе и не страшно, и
Если грянет беда, то
СЭНДИ лапу протянет всегда.
(Играют с Сэнди.)

Возвращается ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА с тяжёлой сумкой, наполненной косметикой. Увидев её, Сироты сразу закрывают Энни.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Что за шум? (Видит Сэнди.) Откуда у вас эта шавка? Немедленно выбросьте эту блохастую гадость!
ЭННИ (выступая из-за спин сирот). Сэнди не гадость! Он наш друг!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ты?!
ЭННИ (дерзко). Я! Можете меня наказать.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. О, я тебя накажу... Я тебя так накажу... (Задыхаясь) Так... Но не при посторонних. Матильда, понесёшь мою дамскую сумочку! Все за мною в приют и не глазеть по сторонам! (Таща Энни за шкирку) Живей, а то у меня руки чешутся... (Уходит с Энни.)
МАТИ (Задире). Задира, подержи сумку. Мы спрячем Сэнди туда.
ЗАДИРА. Здорово придумала!
МАТИ (сажает собаку в сумку). Сиди тихо, Сэнди.
ТРУСИХА. Не тявкай, Сэнди.
СИРОТЫ (хором). Ни звука! (Уходят, унося сумку.)

КАРТИНА СЕДЬМАЯ

Приют. ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА заволакивает ЭННИ.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Наконец, нам никто не помешает... Сейчас ты раскаешься в своём поведении. (Берёт Энни за косы, крутит.) Ну, как?
ЭННИ. Раскаялась, мисс Хенниген.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (заглядывая Энни в лицо). Нет, этого мало. Ты должна ощутить свою вину... (Крутит косы.)
ЭННИ. Уже ощутила, мисс Хенниген.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (заглядывая Энни в лицо). Не заметно. Тебе полагается чувствовать нестерпимые угрызения совести... (Крутит косы.)
ЭННИ (корчась от боли, но улыбаясь). Я чувствую, мисс Хенниген.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Но ты улыбаешься!
ЭННИ. Я улыбаюсь от боли! (Визжит) А-а-а!

Входят СИРОТЫ с сумкой и с ними ГРЕЙС.

МАТИ. У нас посетитель, мисс Хенниген!
ГРЕЙС. Я из совета по делам сирот.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Из совета? С проверкой? (Делает вид, что заплетает Энни косы.) А я тут причёсываю Энни, она такая растрёпа...
ГРЕЙС. А мне показалось, я слышала детский крик. У вас принято мучить детей?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Мучить? Да вы посмотрите на них! Они же все сияют от счастья!
ГРЕЙС (на Энни). Однако я вижу у этой девочки слёзы...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Тоже от счастья!
ГРЕЙС. Я, пожалуй, спрошу у неё самой. (Энни) Девочка, ты сейчас кричала?
ЭННИ. Кричала, мэм.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (отчаянно). Энни, будь милосердной!
ЭННИ. Но от радости. Мисс Хенниген неожиданно подарила нам собаку.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (подпрыгнув). Я - вам?! Собаку?!
ЭННИ. Милого пёсика по кличке Сэнди. (Зовёт) Сэнди, ау!
МАТИ. Он, наверное, в вашей сумке, мисс Хенниген? (Лезет в сумку.)
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. В моей сумке?!
СИРОТЫ (доставая собаку, хором). Вот он!
ЭННИ (Грейс). Мисс Хенниген такая добрая, мэм.
ГРЕЙС (Воспитательнице). Это правда?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (скрежеща зубами). Да, я такая добрая... (Гонится за сиротами с сумкой.)
ГРЕЙС. Тогда перейдём к делу. Я к вам не с проверкой, просто в совете мне рекомендовали ваш приют. Я Грейс Фароу, личный секретарь Оливера Уорбакса.

Аккорд. Воспитательницу словно бьёт током при этом имени.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Уорбакса? Миллионера?!
ГРЕЙС. Его самого. Мистер Уорбакс решил пригласить кого-нибудь из сирот провести две недели у него в доме.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. У него в доме?! Я сирота.
ГРЕЙС. Вы не поняли...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Секунду - и я буду готова. (Убегает).
ГРЕЙС. Но, мисс Хенниген...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (выбегая уже с чемоданом). Я уже здесь! Вещи собраны, мы можем ехать.
ГРЕЙС. Но я говорила о девочке...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. А я кто, мальчик?
ГРЕЙС. О маленькой девочке...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (приседая). Пожалуйста.
ГРЕЙС. И не по росту, а по возрасту.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (вскакивая на ноги и танцуя). Я совсем юная!
ГРЕЙС. Увы, не совсем.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Сегодня я плохо выгляжу! Обычно я свежая и румяная!
ГРЕЙС (разгоняя воздух). После очередной выпивки, судя по запаху.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Да вы что! Я хроническая... трезвенница! Ну, чем я не подхожу, чем?!
ГРЕЙС. Нужна девочка лет десяти.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (в отчаянье). Но я же была такой! (Умоляюще) Ну, дайте мне шанс... Ну, самый-самый малюсенький...
ГРЕЙС. Мисс Хенниген, придите в себя! Где ваши девочки?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (злобно). Да вон они, выбирайте. (Сиротам) Становись! Они все друг друга стоят. Будь моя воля, я бы их всех пере... (Показывает руками, что передушила бы.)
ГРЕЙС. "Пере" - что?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Перецеловала!
ГРЕЙС (перед шеренгой). Во-первых, девочка должна быть воспитанной...

Сироты разом делают книксен. Энни выступает вперёд.

ЭННИ. К вашим услугам, мэм.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Чего ты вылезла? Стань в строй! (Заталкивает Энни в строй.)
ГРЕЙС. Во-вторых, умна.

Сироты разом прикладывают палец ко лбу. Энни выступает вперёд.

ЭННИ. Мисс Хенниген, помните, вы спрашивали для кроссворда? Слово "мисс" пишется с двумя "эс". Диктую по буквам: "Эм - и - эс - эс"...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Пэ - о - шла вэ - он! (Заталкивает Энни в строй.)
ГРЕЙС. И в третьих, весела.

Сироты разом заливаются смехом. Энни шагает к Воспитательнице и щекочет её под рёбра.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (хохоча). Ай! Я боюсь щекотки! Прекрати! (Заталкивает Энни в строй.)
ГРЕЙС. Кроме того, с косичками. (Энни тут же демонстрирует свои косы.) По-моему, этот ребёнок - то, что надо.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Это не ребёнок!
ГРЕЙС. А кто же?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Исчадье ада. Коварна, зловредна, нахальна, строптива...
ГРЕЙС. Действительно, очень симпатичная. Как тебя зовут, девочка?
ЭННИ. Энни.
ГРЕЙС. Я её забираю.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Но она не дала согласия!
СИРОТЫ. Соглашайся, Энни! ЭННИ. Я согласна.
ГРЕЙС. Будьте любезны принести её пальто.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Не принесу. Пальто - казённое имущество.
ГРЕЙС. Ладно, мы купим ей другое пальто. Пошли, Энни. Лимузин мистера Уорбакса ждёт у крыльца.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА, СИРОТЫ и ЭННИ (хором). Ух ты!
ГРЕЙС (Воспитательнице). Не провожайте нас, дорогуша.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (вслед ей). Чтобы ты ноги переломала, фифочка!
ЭННИ. Счастливо оставаться, мисс Хенниген! (Уходит с Грейс.)
СИРОТЫ (язвительно). Счастливо оставаться, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (орёт в ярости). Молчать! Накажу! Накажу!...

КАРТИНА ВОСЬМАЯ

На музыке появляется дом миллионера. ГРЕЙС вводит ЭННИ и подводит её к выстроившимся: ДРЕЙКУ и БАЛЕТУ "СЛУГИ и ГОРНИЧНЫЕ".

?8. Музыкальный номер "АХ, КАК МНЕ НРАВИТСЯ У ВАС!"

ГРЕЙС. Добро пожаловать к мистеру Уорбаксу, мисс Энни! Дрейк, познакомьтесь с мисс Энни. Мисс Энни, это Дрейк.
ЭННИ. Здрасьте.
ДРЕЙК. А, юная леди? Всё-таки обхитрила старика Дрейка...
ГРЕЙС. Мистер Уорбакс ещё не вернулся?
ДРЕЙК. Нет, но он звонил из Чикаго. Его самолёт уже в пути.
ГРЕЙС. Прекрасно. Срочно закажите в магазине одежды новое пальто для нашей гостьи. Чтобы ей было в чём выйти на прогулку.
ДРЕЙК. Да, мисс. Думаю, это займёт не больше получаса. (Идёт звонить.)
ЭННИ. Какой здоровенный дом! Неужели вы здесь живёте? Это какой-то вокзал.
ГРЕЙС. Нет, мы и вправду живём здесь. А это наша прислуга. (Слугам) Внимание! Позвольте представить вам Энни! Мисс Энни, это все.
ЭННИ. Здрасьте, все.
БАЛЕТ. К вашим услугам, мисс Энни!
ЭННИ. Спасибо, все.
ГРЕЙС. Ну, дорогая, чем бы ты хотела заняться?
ЭННИ. Полами. Сначала я отскребу полы, а потом примусь за окна. Окна тоже огромные, так что работы хватит...
ГРЕЙС. Энни, ты гостья в доме мистера Уорбакса и тебе не придётся заниматься ничем подобным.
ЭННИ. Не придётся?
ГРЕЙС (поёт). Одежду подберёт Сесиль.
ГРЕЙС (поёт). Наполнит ванну миссис Тиль.
ГРЕЙС (поёт). Аннет поправит вам матрас.
ЭННИ (поёт). Ах, как мне нравится у вас!
ГРЕЙС (поёт). Бассейн налево за углом.
ЭННИ. Внутри дома?
ГРЕЙС. Ну, да.
ЭННИ. Вот это да!
ГРЕЙС (поёт). Там - парк и частный ипподром.
ЭННИ. Я никогда не ездила на лошади!
ГРЕЙС. Не страшно. (Поёт)
Инструктор будет ровно в час.
(Говорит) Извольте позвать чемпиона мира.
ЭННИ(поёт). Ах, как мне нравится у вас!
ГРЕЙС (поёт).
Мистер Дрейк вам в постель завтрак принесёт.
А потом миссис Бэнц ваш поднос уберёт.
Игрушки можно разбросать...
ЭННИ. А у меня всё равно их нет.
ГРЕЙС (поёт). И за собой не убирать!
ВСЕ (поют).
И ваш любой приказ
Мы выполним тотчас!
ЭННИ (поёт).
Ах, как мне нравится у вас!
Как с принцессой, со мной возится весь дом!
Ущипните меня - может, всё это сон?
ГРЕЙС (слугам). Щипать не надо! Это не приказ! (Поёт)
Мы рады слышать детский смех!
ВСЕ (поют). Мы рады слышать детский смех!
ЭННИ (поёт). Ах, как и я люблю вас всех!
ВСЕ (поют).
Вы наша гостья, мисс!
Мы ваш любой каприз
Исполним - только дайте шанс!
(Музыка кончается.)

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ

Входит УОРБАКС. Аннет принимает его пальто.

ДРЕЙК (объявляет). Мистер Уорбакс!
УОРБАКС (он не в духе). Что здесь происходит? Всем разойтись! Дрейк, наберите мне этого негодяя из Чикаго. Я хочу закончить мой разговор с ним. (Дрейк набирает номер телефона.) Что за ребёнок, Грейс?
ГРЕЙС. Сирота из приюта. Вы пригласили её на Рождество пожить у вас.
УОРБАКС. Да, припоминаю. Но я имел в виду мальчика. (Берёт трубку.) Алло, Чикаго?
ГРЕЙС. Сэр, вы указали "с косичками".
УОРБАКС. Ну да, с косичками. (В трубку) Это Уорбакс. Но мальчик. (В трубку) Это я не тебе. Какой из тебя мальчик? Из тебя песок уже сыпется!
ЭННИ. Никаких проблем, сэр. Если покупка вам не подходит, вы можете обменять её.
УОРБАКС. Какая покупка?
ГРЕЙС. Ребёнок, сэр.
УОРБАКС. Я не покупаю детей! (В трубку) Я не тебе. Тебя я куплю со всеми потрохами, не сомневайся! (Грейс) Впрочем, если с косичками, то сойдёт и девочка. (В трубку) Нет, твоей девочки мне и даром не надо! (Энни) Имя?
ЭННИ. Энни, сэр.
УОРБАКС. А я Уорбакс. (Вдруг орёт в трубку) Будешь упрямиться, я сотру тебя в порошок!
ЭННИ (в испуге). Нет, нет, сэр, упрямиться я не буду!
УОРБАКС. При чём здесь ты?.. Ты меня что, боишься?
ЭННИ. Нисколько, сэр. Наоборот, вы мне очень нравитесь.
УОРБАКС. Правда? (Орёт в трубку) Лучше не связывайся со мной!
ЭННИ. Нет, нет, сэр, я же не занимаюсь боксом!
УОРБАКС. Естественно, ты же девочка... (Орёт в трубку) И не становись у меня на пути!
ЭННИ. Нет, нет, сэр, я всегда соблюдаю правила дорожного движения!
УОРБАКС (в трубку). Разговор окончен! (Швыряет трубку на рычаг.) Хитрая бестия!
ЭННИ. Вы мне, сэр?
УОРБАКС. Разумеется, не тебе! (Приглядывается к ней.) Хотя и тебе в хитрости не откажешь. И чем же я тебе нравлюсь?
ЭННИ. Вы умеете постоять за себя, сэр.
УОРБАКС. Да, я с детства привык никому не давать спуска. Особенно после того, как я в десять лет остался без родителей.
ЭННИ. Вы были сиротой, сэр?
УОРБАКС. Да, мне пришлось побороться за своё будущее. В детстве у меня и дня не обходилось без драки.
ГРЕЙС (с удивлением). Вы были драчуном, сэр?
УОРБАКС. Первым на всю округу. Помню, как здорово я расквасил нос большому Сэму из соседнего квартала. Он ревел от боли, слабак... А теперь я миллионер.
ЭННИ. Тоже неплохо, сэр. Не стоит хмуриться.
УОРБАКС. Спасибо за поддержку. Однако, мне пора ехать в клуб.
ГРЕЙС. Сэр, вы не можете бросить её одну в первый же день.
УОРБАКС. Да, вы правы. (Энни) Ты поедешь со мной, крошка. Приглашаю тебя в клуб на бренди и сигары.
ГРЕЙС. Сэр, она ребёнок!
ЭННИ. Я не курю, сэр.
УОРБАКС. Ну, тогда просто на бренди.
ЭННИ. И не пью.
УОРБАКС. Это проблема. Что нам делать, Грейс?
ГРЕЙС. Пригласите её в кино, сэр.
УОРБАКС. В кино? Свежая идея. (Энни) Ты хочешь пойти в кино?
ЭННИ. Ужасно! Я ещё не видела ни одного фильма.
УОРБАКС. Чёрт побери, мы исправим это упущение! Правда, у меня в клубе назначена одна важная встреча с одной важной персоной...
ГРЕЙС. Сэр, без вас мы пойти не можем.
УОРБАКС. Вы опять правы, Грейс. Дрейк, наберите мне клуб. Аннет, моё пальто! (Надевает поданное горничной пальто, пока Дрейк звонит в клуб.)
ГРЕЙС. Аннет, а как насчёт нового пальто для Энни? Его уже доставили?
АННЕТ (из балета). Да, мисс. (Уходит за пальто Энни.)
УОРБАКС(берёт трубку). Привет, старина, это Уорбакс. Извини, я не появлюсь в клубе, у меня свидание. Веду кое-кого в кино. Нет, старина, двенадцатилетнюю девочку.
ЭННИ. Десятилетнюю, сэр.
УОРБАКС (в трубку). Прости, я ошибся! Ей десять. Пока. Да не пока десять! Пока! (Кладёт трубку.) Президент, а какой непонятливый!
АННЕТ (подаёт пальто Энни). Ваше пальто, мисс.
ЭННИ (в изумлении). Ничего себе! Я в нём и вправду принцесса...
ДРЕЙК (Уорбаксу). Ваш Кадиллак, сэр? Или Роллс-ройс?
УОРБАКС. Пожалуй, ни то, ни другое. Мы пойдём пешком. (На вступившей музыке помогает Энни застегнуть пальто.)
ДРЕЙК. Пешком, сэр?
УОРБАКС. Пешком. Я хочу показать Энни город моего детства. Идёмте с нами, Дрейк, прогуляетесь. Идёмте...

На музыке все выходят на улицу.

УОРБАКС. Вот он, мой город, Энни. Мой огромный, шумный, любимый город. Вон там был пустырь, где мы гоняли в футбол... А возле той булочной я и расквасил нос большому Сэму... Ах, какая это была драка!..
ЭННИ. Не грустите, сэр. Вы ещё способны расквасить нос любому. УОРБАКС. Как мне его недостаёт, этого города, куда бы я отсюда ни уезжал! Недаром говорят, что родной город для человека всегда главная столица мира... (Поёт)

?9. Ансамбль "ГОРОД МОЙ" (С БАЛЕТОМ "ГОРОЖАНЕ")

УОРБАКС.
Город мой!
Совсем не похожий
На сто других столиц.
Город мой -
Из тысяч прохожих,
Витрин, машин и лиц.
Проспекты тут, куда не пойду,
Дома под облака!
А там внизу жуёт на ходу
Шумная толпа.
Как счастлив я, что после разлуки
С тобой опять
Могу бежать,
Болтать, мечтать, дышать...
ВСЕ. Город мой!
ГРЕЙС.
Горит и сияет,
Кипит, бурлит, шумит.
ВСЕ.
Никогда
Он не отдыхает
ГРЕЙС. И никогда не спит.
УОРБАКС.
Дни напролёт по городу мчат
Проворные такси.
ГРЕЙС.
И если ты не спишь по ночам,
Таксистов расспроси.
ВСЕ.
Про город наш таксисты расскажут:
Про жизнь сейчас,
Про нерв, про джаз,
Про всё, что есть у нас...
(Проигрыш)
ВСЕ.
Повсюду ты с нами
Живой душой своей!
(Проигрыш)
УОРБАКС. Сверкает огнями
ГРЕЙС.
Реклам и фонарей.
Через года мы вместе с тобой
УОРБАКС. Всю нашу жизнь идём!
ЭННИ.
Не знала я мой город родной,
Хотя живу я в нём!
ВСЕ.
Город мой! Тебе моё сердце!
Такой родной,
Всегда со мной,
Ты лучший, город мой!

(ТАНЕЦ БАЛЕТА на проигрыше. Затем тихая музыка.)

УОРБАКС (Энни). Ну, как тебе город? Как тебе кино? Ты довольна?
ЭННИ. Это сказка, сэр! Всё это...
УОРБАКС. Э, да ты уже засыпаешь. Иди ко мне, я понесу тебя. (Берёт её на руки.)
ЭННИ. Какой вы сильный, сэр. Как мой папа.
УОРБАКС. Разве ты видела своего папу?
ЭННИ. Во сне, сэр. Только во сне... (Засыпает.)
УОРБАКС. Спи, спи, моя маленькая. Спи и улыбайся. Теперь этот город - твой. (Поёт на финал мелодии)
Давай, усни...
Пусть город твой
Тебе навеет сны...
Уорбакс со спящей Энни на руках и с Грейс рядом остаётся стоять в центре ночного города.


А К Т В Т О Р О Й

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ

Музыкальное вступление.

Приют. Звонок в дверь. Не проспавшаяся ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА выходит навстречу вошедшей ГРЕЙС.

ГРЕЙС. Мисс Хенниген! У вас дверь не заперта!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Вас мне только недоставало.
ГРЕЙС. Доброе утро, мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Чего вы пожаловали в такую рань? Энни уже надоела вашему миллионеру?
ГРЕЙС. Напротив, он без ума от неё. Они вместе ходят и в парк, и в кино, и на фондовую биржу. Так что Энни теперь наслаждается жизнью. Кстати, ей очень нравится её новое пальто.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. У неё новое пальто?
ГРЕЙС. Самое модное и дорогое. Вы же не захотели отдать ей старое.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Какая я дура!
ГРЕЙС. Не буду спорить. Я понимаю, вы сейчас заняты...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Да, я чрезв... чрезв...
ГРЕЙС. Вы трезвенница, я уже слышала.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Да нет, я чрезв... чрезвычайно занята!
ГРЕЙС. Однако вам срочно нужно подписать вот этот документ. Прочтите.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Что за документ? (Берёт лист.) В чём суть дела?
ГРЕЙС. Энни настолько понравилась мистеру Уорбаксу, что он решил её удочерить.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Как? (Утыкается носом в лист, затем поднимает голову.) И что, Энни станет дочерью миллионера?
ГРЕЙС. О нет! Дочерью миллиардера.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (вскрикивает). А!
ГРЕЙС. Что с вами?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (громче). А-а!
ГРЕЙС. Вам плохо?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (ещё громче). А-а-а!
ГРЕЙС. Отчего вы кричите?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Отстаньте! (Дико вопит) А-а-а-а! (Убегает и сразу выходит с чемоданом.) Спасибо, мне уже лучше.
ГРЕЙС. Тогда подписывайте. В приют Энни больше не вернётся.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (скороговоркой). Но я не могу расстаться с моей любимой воспитанницей, которой я заменила родную мать и которая не перенесёт разлуки с любимой наставницей и подругой, которой она поверяла все свои тайны...
ГРЕЙС. Без истерик, мисс Хенниген! Чтобы утешить вас в разлуке с Энни, мистер Уорбакс передал вам некоторую сумму.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. О да, да, я так нуждаюсь... В утешении.
ГРЕЙС (достаёт деньги). Прошу вас. (Даёт лист и ручку.) Вот здесь.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (глядя на деньги, расписывается). Как я страдаю...
ГРЕЙС (забирает лист и отдаёт деньги). Благодарю.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (считая деньги). О, как я страдаю!
ГРЕЙС. Прощайте, дорогуша.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (занятая деньгами). Идите, идите. Не мешайте мне предаваться отчаянью...

Грейс уходит, едва не столкнувшись с входящими БРАТОМ и ЛИЛИ.

КАРТИНА ОДИННАДЦАТАЯ

БРАТ. Сестрёнка! Моя любимая сестрёнка!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (быстро пряча деньги). А это ты, братик...
БРАТ. Наконец, я могу обнять тебя! (Обнимает её.)
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Э, э, убери свои лапы от моих карманов! Тебя уже выпустили из тюрьмы?
БРАТ. Только что.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (Лили). Стоять!
БРАТ. Ах, сестрёнка, как я скучал о тебе в моём долгом заточении!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Не завирайся. Тебя посадили всего на неделю. (Лили) Стоять!
БРАТ. И не было дня, чтобы я не вспоминал мою сестрёнку. Видишь, как я исхудал от тоски?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. По-моему, ты ещё больше потолстел.
БРАТ. Весы врать не будут, Эгги! Я похудел на целых... сто грамм!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Значит, в тюрьме хорошая диета. (Показывая на Лили, уходящую с её чемоданом) А это кто с тобой? Товарищ по камере?
БРАТ. Это моя подружка.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (кричит Лили сзади). Полиция!
ЛИЛИ. Не выступай, тётка, а то схлопочешь.
БРАТ. Это моя подружка. На мордашку милашка, но умом не блещет.
ЛИЛИ (Брату). И ты не выступай, понял?
БРАТ (Воспитательнице). Сама убедись. Глупа как пробка! (Лили) Представься сестрёнке, кукла.
ЛИЛИ. Я Лили Хилтон. Меня так прозвали в честь гостиницы, где я промышляю.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ну, ты наглец, братик! Заявился ко мне в приют с какой-то воровкой!
ЛИЛИ. Не с "какой-то", а с первоклассной!
БРАТ. Слушай, гостиница, пожуй ты пару минут свою жвачку. Чавкаешь ты неподражаемо.
ЛИЛИ (польщённо). Тебе нравится, да? (Старательно жуёт.)
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Зачем ты пришёл? Опять клянчить деньги?
БРАТ. Я пришёл повидать мою драгоценную сестрёнку! Но раз уж ты сама заговорила о деньгах, лишняя десятка мне не помешает.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Не дам ни цента.
БРАТ. Лили, мы на мели! (Воспитательнице) Ну, хорошо, пусть пятёрка. Я сейчас на мели после тюрьмы.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ты всегда на мели и всегда после тюрьмы.
БРАТ. Жадина! И не стыдно тебе позорить родного брата перед его подружкой?!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. А я тебя в гости не приглашала. Можешь проваливать со своей глупой гостиницей.
ЛИЛИ (Брату). Мне жевать или высказаться?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Это тебе должно быть стыдно, братик. Тоже мне жулик - ходит без денег в кармане! Неудачник!
БРАТ. Ну, и ты тут не процветаешь, в своём приюте!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Зато у меня постоянная работа! Плюс бесплатное питание!
БРАТ. В тюрьме тоже - плюс бесплатное питание!
ЛИЛИ. Да оба вы неудачники!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА и БРАТ (разом). Заткнись!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Нам просто не везёт!
БРАТ. Но нам должно повезти!
ТРИО (хором). Должно! (Поют)

?10. Трио "ЖИЗНЬ ЛЕГКА" (С БАЛЕТОМ "СТРЕМЛЕНИЕ К УСПЕХУ")

ТРИО.
Вспоминаю я детство и маму,
Что пела песню нам перед сном...
Говорила: "Скрывать я не стану,
В ученье трудно, легко потом!
Если цель себе в жизни поставить
И к ней стремиться любой ценой,
Шельмовать, не краснея, лукавить,
Вершины сможешь достичь, друг мой!" Где...
Жизнь легка! Ты богат!
Без труда всегда, да-да-да!
Денег тьма, только трать!
Надо слушать мать!

Сбиты с ног мы, хоть очень упрямо
Всегда старались держать удар...
Если б ты нас увидела, мама,
Ты б зарыдала: "какой кошмар!"
В голове только та же идея,
Как ты учила, родная мать:
Ничего за душой не имея,
Чужое хапнув, богатым стать! Да!
Жизнь легка! Ты богат!
Без труда всегда, да-да-да!
Денег тьма, только трать!
Надо слушать мать!
БРАТ. Слушай, сестрёнка, мы встретили тут какую-то дамочку. Кто она?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Секретарь Оливера Уорбакса.
ЛИЛИ. Миллионера?!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Миллиардера, глупышка! Я едва не была приглашена в его особняк возле сквера.
БРАТ. Не возле сквера, а на набережной. Мне ли не знать, где живут миллионеры!
ТРИО. Там, где... (Поют)
Жизнь легка! Ты богат!
Без труда всегда, да-да-да!
Денег тьма, только трать!
Надо слушать мать!
БРАТ. А что его секретарше было нужно в твоём приюте?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Явилась подписать документ. Уорбакс хочет удочерить мою воспитанницу. И всё достанется Энни, а не мне.
ЛИЛИ. Она будет жить в его особняке?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Да, вместо меня.
ЛИЛИ. Но это несправедливо!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Конечно, несправедливо! (Поёт с Лили)
ТРИО.
Тянут лямку такие красотки...
Крутому парню грозит тюрьма...
А какой-то малявке-сиротке
Богатство сразу и задарма!
Не позволим же выскочке этой
На повороте нас обойти!
За блестящей и звонкой монетой
Мы все готовы ползком ползти!
Жизнь легка! Ты богат!
Без труда всегда, да-да-да!
Денег тьма, только трать!
Надо слушать, надо слушать мать!

КАРТИНА ДВЕНАДЦАТАЯ

Дом Уорбакса. УОРБАКС и ГРЕЙС.

УОРБАКС. Грейс! Вы уже приобрели подарок для Энни?
ГРЕЙС (подавая коробочку). Вот он, сэр. Лучший серебряный медальон из лучшего ювелирного магазина.
УОРБАКС (открывает коробочку). Именно то, что я хотел, Грейс! Значит, я сперва подарю этот медальон, а потом сообщу Энни о своём намерении удочерить её. Правильно, Грейс?
ГРЕЙС. Вполне разумно. Позвать её?
УОРБАКС. Да, да, позовите.
ГРЕЙС (зовёт). Дрейк, пригласите мисс Энни!
УОРБАКС. Нет, я, пожалуй, сперва скажу, а потом подарю подарок. Так будет лучше, Грейс?
ГРЕЙС. Вы напрасно волнуетесь, сэр. Своим предложением вы сделаете её самой счастливой девочкой на земле.
УОРБАКС. Я знаю. Но я, похоже, совсем разучился делать предложения, даже маленьким девочкам.
ГРЕЙС. Это не проблема. Обычно женщины догадываются обо всём раньше, чем вы откроете рот.
УОРБАКС. Да? Бесценная информация, Грейс!
ДРЕЙК (с Энни). Мисс Энни, сэр! (Уходит.)
УОРБАКС. Спасибо, Дрейк. (Энни) Энни, скажи, мы можем с тобой поговорить откровенно, как мужчина с мужчиной?
ЭННИ. Я попробую, сэр.
УОРБАКС. Дело в том, Энни, что когда я остался без родителей, я дал себе слово, что обязательно стану богатым. Понимаешь, очень богатым.
ЭННИ. Это была хорошая идея, сэр.
УОРБАКС. Да, перспективная. И с тех, пор, Энни, я постоянно думал только о зарабатывании денег. Всегда - о деньгах и только о деньгах...
ЭННИ. Вам пришлось нелегко, сэр.
УОРБАКС. Зато я достиг своей цели. И я не мог представить, что в моей жизни может быть что-то не менее важное, чем деньги. А иногда даже более...
ГРЕЙС (подсказывает). Пока не встретил тебя.
УОРБАКС. Пока не встретил тебя. Грейс, я запутался!
ГРЕЙС. Тогда начните с подарка.
УОРБАКС. Верно, с подарка. Энни, прежде чем я сообщу тебе кое-что, я хочу тебе сделать подарок. (Вручает ей коробочку.)
ЭННИ. Спасибо, сэр. Медальон? Но у меня уже есть медальон, сэр.
УОРБАКС. Твой совсем старый и поломанный. Я и подумал, что его пора заменить на новый.
ЭННИ. Его нельзя менять, сэр. Когда мои родители вернутся за мной, у них будет другая половинка этого медальона. И по ней они меня узнают. Так они написали в записке.
УОРБАКС. Да, ты права. Менять нельзя. (Забирает коробочку.) Ты так сильно хочешь найти своих родителей?
ЭННИ. Больше всего на свете! Конечно, мне очень повезло, что я попала к вам и что мы подружились, но...
УОРБАКС. Но что, Энни?
ЭННИ. Но у меня никогда не было мамы... (Отворачивается.)
УОРБАКС (сам утирая слёзы). Грейс, у неё слёзы!
ГРЕЙС (обнимая Энни за плечи). Ну, ну, не плачь, моя девочка.
ЭННИ (улыбаясь сквозь слёзы). Я не плачу, я улыбаюсь. Видите?
УОРБАКС. Если так, я найду их, Энни! Я найду твоих родителей, чего бы мне это ни стоило! Слово Уорбакса! По рукам?
ЭННИ. По рукам, сэр!
УОРБАКС (собираясь уходить). Не оставляйте её, Грейс.
ГРЕЙС. Не оставлю, сэр. (Энни) Идём, Энни, я покажу тебе мою куклу.
УОРБАКС (останавливаясь в изумлении). У вас есть кукла?! У вас, Грейс?!
ГРЕЙС (смутившись). Ничего примечательного, сэр. Очень старая тряпичная кукла. Видите ли, я так часто нянчила её в детстве, что потом мне уже было трудно с ней расстаться.
УОРБАКС. Грейс, я не перестаю вам удивляться! Слушайте радио, скоро я сделаю по нему заявление. (Зовёт) Дрейк, мой лимузин к подъезду! С этим делом нельзя медлить! (Уходит.)
ГРЕЙС (ведя Энни). Кстати, мою куклу тоже зовут Энни. (Достаёт куклу.)
ЭННИ. Как меня?
ГРЕЙС. И она очень любит, когда её баюкают. Ты знаешь колыбельную песню? (Энни кивает.) Тогда держи. (Даёт Энни куклу.)
ЭННИ (кукле). Ну, ну, не плачь, моя девочка. Я с тобой.
ГРЕЙС (Энни). Я с тобой, моя девочка, я с тобой. У тебя всё получится...

?11. Соло Грейс "ЗАВТРА"

ГРЕЙС.
И как-то однажды утром
Ты проснёшься рано почему-то,
Не до сна!
Окошко раскроет ветер
И шепнёт, что ты на белом свете
Не одна.
Станет сразу светлей и выше небо!
Станет сразу прекрасней вся земля!
И счастье моё синицей
Взмоет ввысь и в небе превратится
В журавля!
С рассветом! С надеждой!
И верю, как прежде,
Что счастлива буду я!

КАРТИНА ТРИНАДЦАТАЯ

Радиостудия. У микрофона РАДИОВЕДУЩИЙ. Позади СИРОТЫ в приюте, слушающие радио.

РАДИОВЕДУЩИЙ. Внимание, внимание, уважаемые радиослушатели! Через минуту на нашей радиоволне прозвучит сенсационное заявление миллиардера мистера Уорбакса, разыскивающего родителей девочки по имени Энни! (Вступает музыка "УЛЫБКА". На музыке). А вот и сам мистер Уорбакс! Добрый день, Оливер! Как славно, что вы к нам зашли! (Суёт Уорбаксу текст.)
УОРБАКС (читает по тексту). "Добрый день, Оливер..."
РАДИОВЕДУЩИЙ. Нет, это моя реплика. (Тычет в текст.)
УОРБАКС. А, верно. (Читает) "Я тоже очень рад".
РАДИОВЕДУЩИЙ. Итак, вы хотите рассказать нам о малышке Энни?
УОРБАКС. Да, я хочу...
РАДИОВЕДУЩИЙ. Неужели вы хотите найти её родителей?
УОРБАКС. Да, я хочу...
РАДИОВЕДУЩИЙ. И вы хотите объявить общенациональный поиск родителей Энни?
УОРБАКС. Да, я хочу...
РАДИОВЕДУЩИЙ. И кроме того...
УОРБАКС (отодвигает его в сторону). Кроме того, я выпишу чек на сто тысяч тем людям, которые сумеют доказать, что именно они родители Энни.
РАДИОВЕДУЩИЙ. О-го-го, это не шутки! Родители Энни, если вы слышите нас! Вас ждут сто тысяч долларов и ваша прекрасная дочь! А чтобы ваша улыбка была ослепительной, пользуйтесь зубной пастой "Уоксдент"!
УОРБАКС. Чёрт бы вас побрал с вашей рекламой! (Уходит.)
РАДИОВЕДУЩИЙ. Спасибо, мистер Уорбакс, за пожелание успехов нашему радиоканалу! (Уходит, унося микрофон.)

СИРОТЫ в приюте радостно вопят.

ЗАДИРА. Слышали? Энни стала знаменитостью!
МАТИ. А мы ей не верили!
ЯБЕДА. Вот же как ей повезло!
ТРУСИХА. Значит, и нам может повезти, девочки?
ЗАНОЗА. Конечно, может! Главное, не унывать!
ПЛАКСА. Энни это всегда говорила!
СИРОТЫ. Улыбнись! (Поют)

?12. Музыкальный номер "УЛЫБКА".

Эй, парень, стой!
Да ты крутой
И стильно одет,
Но только для блеска
У тебя чего-то нет!

АРМАНИ фрак,
ДИОР пиджак,
Да, это улёт!
Но вот без улыбки
Номер твой, нет, не пройдёт!

Банкир или дворник,
Задумавшись, что надеть,
Ты, чтобы в жизни преуспеть,
Совет запомни мой бесплатный...
Нам дела нет,
Как ты одет
И что там внутри,
Но вот улыбку, парень,
Ты всегда с собой бери!

КАРТИНА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ

Приют. Появляется ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА.

СИРОТЫ. Мисс Хенниген! Мисс Хенниген!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Что за крики радости?
СИРОТЫ. Вы слушали радио?! Уорбакс разыскивает родителей Энни! Награда - сто тысяч долларов!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Опять всё ей! (Сиротам) Прекратить веселье! Становись! Перекличка! (Раздаёт Сиротам зубные щётки, а те выкликают своё имя.)
СИРОТЫ. Долли! Молли! Нэнни! Пэгги! Мэгги! Матильда!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (со щёткой Энни, смотрит на пустое место). Самая вредненькая... И самая везученькая... (Кричит) Всем чистить зубы! Молча!

Сироты убегают и прячутся на заднем плане в течение всей сцены.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Почему она, а не я? Почему?! Несправедливо!

Входит БРАТ и ЛИЛИ, переодетые лже-родителями Энни.

БРАТ. Простите, мэм...
ЛИЛИ. Ты, что ли, хозяйка этого притона?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Это приют.
ЛИЛИ. А мне без разницы.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Причём детский, а не для бродяг.
БРАТ (Лили). Мы попали по адресу, мамочка!
ЛИЛИ. Мы пришли за своей малышкой, по прозвищу Энни.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Что, что, что, что?! Вы родители Энни?!
БРАТ. Да, мэм, мы её потерянные родители.
ЛИЛИ. Разуй глаза, тётка! Не видишь, как она на меня похожа?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (вглядывается в лицо Лили). Постойте, постойте... (Вглядывается в лицо Брата.) Да это же ты, братик!
БРАТ. Конечно, я! Ловко мы тебя провели, сестрёнка?
ЛИЛИ. Здорово надули?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Молодцы, спору нет.
БРАТ. Вот так же мы проведём и этого миллионера.
ЛИЛИ. Надуем его на сто тысяч долларов!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Теперь понимаю... Вы задумали мошенничество?
БРАТ. И какое! Но без тебя нам не обойтись. Свидетельство о рождении Энни мы подделали...
ЛИЛИ. Документы себе мы состряпали...
БРАТ. Но чтобы доказать, что мы действительно родители Энни, нам нужны детали. А их знаешь только ты, сестрёнка.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Да, только я.
БРАТ. И ты поделишься со своим братиком?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Поделюсь.
БРАТ. Как я тебя люблю, сестрёнка!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. За половину суммы.
ЛИЛИ. Это грабёж!
БРАТ. Я думал, мы поделим на троих...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Половина или проваливайте.
ЛИЛИ. Гнусное вымогательство!
БРАТ. Согласен, согласен.
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Детали такие. Во-первых, записка с датой рождения Энни и с вашим обещанием вернуться за ней. Но главное, вы повесили ей на шею половинку медальона, а вторую взяли себе.
БРАТ. И где мы достанем вторую половинку?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Эти дешёвые медальоны продаются на каждом углу. Я куплю вам именно тот, который необходим.
БРАТ. Спасибо, сестрёнка!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. За отдельную плату.
ЛИЛИ. Наглый шантаж!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА и БРАТ. Заткнись!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Но когда провернёте дельце, срочно сматывайтесь из города. С Уорбаксом шутки плохи.
БРАТ. А ты, сестрёнка?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. А я при чём? Я ничего не знаю, у меня совесть чиста.
ЛИЛИ. А если спросят, откуда деньги?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Нашла на улице. Может мне наконец повезти?
БРАТ. Нам повезти!
ТРИО. Должно! (Пляшут в предвкушении близкого везения.)

?13. Танец Трио "ТРИУМФ" на музыку "ЖИЗНЬ ЛЕГКА"

В финале танца слышавшие всё СИРОТЫ выбегают вперёд и грозят вслед злодеям.

КАРТИНА ПЯТНАДЦАТАЯ

Дом Уорбакса. ГРЕЙС и ДРЕЙК пытаются удержать лезущих в двери людей - лже-родителей Энни (БАЛЕТ).

ГРЕЙС. Господа, господа! Сдавайте анкеты! Мы будем признательны за детали! Но пишите правду, господа, только правду! Потом мы поставим вас в известность! (Дрейку) Дрейк, сделайте что-нибудь, ради Бога!
ДРЕЙК. Позвольте, мисс Фароу. (Неожиданно рявкает) Внимание всем! Очистить помещение! Эй, милочка, шевели ножками! Веселей! Выметайся!. Пожалуйста, мисс Фароу. Ни души.
ГРЕЙС. Потрясающе, Дрейк! Вы волшебник!
ДРЕЙК. Не стоит похвал, мисс. Когда я служил в полиции, мне доводилось разгонять и не такие толпы.
ГРЕЙС. Представляете, Дрейк, больше тысячи человек, и все они врут! Я даже не подозревала, что у нас в городе столько нечестных людей...

Входит УОРБАКС с ЭННИ.

УОРБАКС. Грейс, что у нас за толпа возле дома?
ДРЕЙК. По вашему объявлению, сэр.
ЭННИ. Они все - мои родители?
ГРЕЙС. По их словам - да. К сожалению, все они - лгуны.
УОРБАКС. Вы уверены, Грейс?
ГРЕЙС. Да, сэр. Никто из них не знал о медальоне.
УОРБАКС. Прости, Энни. Кажется, из моей затеи ничего не вышло.
ЭННИ. Это не ваша вина, сэр. Вы сделали всё, что могли. В конце концов, вы тоже выросли без родителей...
УОРБАКС. Нет, Энни, без родителей ты не останешься! Оливер Уорбакс всегда держит своё слово!
ГРЕЙС (подбадривая). Сейчас или никогда, сэр!
УОРБАКС. Энни!
ГРЕЙС и ДРЕЙК. Ну!
УОРБАКС. Энни, я хочу тебя удочерить! (Робко) Что ты скажешь?
ЭННИ. Удочерить?
УОРБАКС. Удочерить, Энни. Ответь: да или нет?
ЭННИ (торжественно). Мистер Уорбакс!
УОРБАКС (с надеждой). Да?
ЭННИ. Во всём мире нет человека...
УОРБАКС (теряя надежду). Да?
ЭННИ. Которого бы я хотела видеть отцом... (Пауза.)
УОРБАКС (совсем упав духом). Да?
ЭННИ. Больше, чем вас! (Бросается ему на шею.)
УОРБАКС (в восторге). Энни! Грейс, приготовьте документы! (Вступает музыка.) Дрейк, пусть будет много цветов! Мы устроим грандиозный праздник! Энни, ты можешь позвать кого угодно! Любую знаменитость!
ЭННИ. Я хочу пригласить мистера Дрейка и всех остальных.
УОРБАКС. Отлично! Дрейк, пускай все оденутся понарядней! Вы приглашены на церемонию удочерения Энни!
ЭННИ. И ещё я хочу пригласить девочек из приюта.
УОРБАКС. Дрейк, и подружек Энни тоже! Энни, я самый счастливый человек на свете!
ЭННИ. А я самая счастливая девочка! Танцевать хочется!

?14. Музыкальный номер "ВЕДЬ У МЕНЯ ТЕПЕРЬ ЕСТЬ ТЫ!"

УОРБАКС.
Теперь навсегда
В семье неразлучно!
УОРБАКС и ЭННИ.
Теперь никогда
Нам дома не скучно!
УОРБАКС. Теперь я знаю - могут сбыться все мечты!
УОРБАКС и ЭННИ. Ведь у меня теперь есть ты!
УОРБАКС.
Мою круговерть
Любовь изменила,
Смеяться и петь
Меня научила!
ЭННИ. Пропой мне песню ту, что ты ребёнком пел!
УОРБАКС. Прости, но в песнях я несмел.
ЭННИ. Я - сиротка приюта!
УОРБАКС. Ты - дочурка моя!
ЭННИ. Я сбежала оттуда!
УОРБАКС. И мы
ЭННИ. Уже
УОРБАКС и ЭННИ. Семья!
Любая душа
Любовью богаче!
Любовь хороша
На пике удачи! Но если даже снова беден, словно мышь,
Нас всё равно не разлучишь!

На проигрыше присоединяется ГРЕЙС и БАЛЕТ.

УОРБАКС, ЭННИ и ГРЕЙС.
Чудесный финал!
Ну, просто как в сказке!
Весь мир засиял,
Как детские краски!
И сбыться могут все заветные мечты!
Ведь у меня теперь есть ты!

В финале номера входят лже-родители Энни: БРАТ и ЛИЛИ.

КАРТИНА ШЕСТНАДЦАТАЯ

БРАТ. Вот она! Наша несчастненькая малышка!
ЛИЛИ. Здоровая вымахала!
ДРЕЙК. Господа, вы, очевидно, по объявлению?
БРАТ и ЛИЛИ. Да! Мы родители Энни!
УОРБАКС. Ещё одни обманщики?
ГРЕЙС. Сейчас выясним, сэр. Господа, какие у вас доказательства?
БРАТ. Вот наши документы. (Даёт бумаги.) А это свидетельство о рождении нашей крошки.
УОРБАКС. Дайте-ка мне. (Забирает бумаги.)
ЛИЛИ. Не сомневайтесь, чистая работа!
БРАТ. И ещё мы оставили при ней записочку, что вернёмся и заберём её.
УОРБАКС (изучая бумаги). Долго же вы собирались вернуться.
БРАТ. Мы были бедные-бедные, безработные-безработные. У нас было мало средств...
ЛИЛИ. Самим не хватало!
УОРБАКС. А теперь вы чем занимаетесь?
ЛИЛИ. Надувательством!
БРАТ (торопливо). Мы надуваем воздушные шарики.
УОРБАКС. Мелкий бизнес?
ЛИЛИ. Ага, в основном, работаем по мелочам.
БРАТ. Да, да, сэр, такой мелкий-мелкий, далеко-далеко отсюда...
УОРБАКС. А с жильём у вас как? Дом или квартира?
БРАТ. Квартира. Маленькая, но мягкая-мягкая, уютная-уютная! Как раз для нашей малышки.
УОРБАКС (Грейс). К сожалению, документы у них в порядке.
ГРЕЙС. Не торопитесь, сэр. Больше вы ничего не хотите сообщить?
БРАТ. А как же, а как же... Хотим.
ЛИЛИ. Медальон у нас тоже есть!
БРАТ. Иди сюда, малышка. Иди к своему папочке.
ЛИЛИ. И к своей мамочке.
УОРБАКС. Идём, Энни. Мы должны убедиться.
БРАТ. Ну-ка, малютка, где твоя половинка? (Энни достаёт медальон.) А это моя. Сейчас мы соединим их... (Соединяет половинки.)
ЛИЛИ. Совпало...
ЛИЛИ и БРАТ. Совпало!
ГРЕЙС (Уорбаксу). Неужели вы?..
УОРБАКС. Я дал слово, Грейс. Они её родители. Извольте получить ваш чек, господа. Надеюсь, теперь вы обеспечите Энни приличное содержание... (Вручает чек Брату.)
БРАТ. О да, о да! У неё будет всё лучшее! Частная школа, своя квартира, машина, яхта, самолёт...
ЛИЛИ. Брильянты, классные шмотки, шампанское с устрицами!
УОРБАКС. Энни, прости, я бессилен!
ЭННИ. Родителей не выбирают, сэр. Но вы же будете навещать меня?
УОРБАКС. Обязательно буду! Обязательно!
ЭННИ. Тогда улыбнитесь, сэр. Вы же Уорбакс! Вот так!
БРАТ. Прощание окончено! Спасибо за щедрость, но мы должны уходить.
ЛИЛИ. Пора бежать, а то не успеем.
БРАТ. Не успеем на поезд.
БРАТ и ЛИЛИ. Бежим! (Быстро уходят, уводя Энни.)
ЭННИ (на ходу). Прощайте! (Уходит.)
УОРБАКС. Дрейк, отмените церемонию. (Грейс) Грейс, я в отчаянье! Она была для меня маленьким солнышком!
ГРЕЙС. И для меня, сэр.
УОРБАКС. Как теперь пусто в этом доме!
ГРЕЙС. Сэр, будем верить в лучшее...
УОРБАКС. И как мне одиноко, Грейс!
ГРЕЙС. Но я с вами, сэр! Я с вами!
УОРБАКС. Грейс, дорогая... Вы и вправду единственная женщина на свете...
ГРЕЙС. Нет, нет, есть и другие.
УОРБАКС. Единственная, которую я... Которую я...
ГРЕЙС. И я тоже... Я тоже, Оливер...
УОРБАКС. Грейс!
ГРЕЙС. Оливер!

В момент, когда они готовы броситься в объятья друг другу, вбегают СИРОТЫ с собакой на руках. Вступает музыка погони.

СИРОТЫ. Они мошенники!
ВСЕ. Мошенники?!
СИРОТЫ. Они не настоящие родители!
ВСЕ. Не настоящие?!
СИРОТЫ. Они сговорились!
ВСЕ. С кем?!
СИРОТЫ. С мисс Хенниген!
УОРБАКС. Обман?! Дрейк, за ними!
ДРЕЙК (Сиротам). Все в погоню!
УОРБАКС. Сейчас я расправлюсь с ними! (Убегает.)
ГРЕЙС. Оливер, нет! Оливер! (Убегает следом.)

На музыке все бегут в погоню за злодеями.

КАРТИНА СЕМНАДЦАТАЯ

Улица. ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА кидается навстречу БРАТУ и ЛИЛИ.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Где деньги?
БРАТ (показывая чек). У меня!
ЛИЛИ (выхватывает чек). Уже нет!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Отдай быстро! Девчонка не должна меня видеть!
ЛИЛИ. Не отдам! Он мой! (Отступает, держа чек за спиной.)
БРАТ. Отдай чек, глупая кукла!

Позади Лили появляется запыхавшаяся ЭННИ.

ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Хватай её, братик!
ЭННИ. Мисс Хенниген?!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА (закрывая лицо). Нет, нет, это не она! То есть, не я!
БРАТ (хватает Лили). Где чек? Из-за твоей дурости нас могут разоблачить!
ЛИЛИ. Да вот он. (Энни сзади выхватывает у неё чек и она с изумлением смотрит на свою пустую руку.) Его нет...
ЭННИ. Есть! У меня! Так вы не мои родители, а обманщики?
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Ловите девчонку! Она нас выдаст! За ней!

Трое бросаются было за убегающей Энни и наталкиваются на ДРЕЙКА.

ДРЕЙК (рявкает). Стоять!
ТРОЕ (застыв в ужасе). Сержант Дрейк?!
ДРЕЙК (грозно). Узнали меня?
ТРОЕ. Мамочка!

Трое кидаются в другую сторону, но навстречу им выбегают СИРОТЫ с лающей собакой и они опять замирают на месте в ужасе.

СИРОТЫ. Ату, Сэнди! Куси их! Куси!
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Уберите собаку! Я боюсь собак!

Выбегают УОРБАКС, ГРЕЙС и остальные.

УОРБАКС. Дайте мне их! Дайте я разберусь с ними!
ГРЕЙС. Оливер, вам нельзя! Вы миллионер! У вас репутация!
УОРБАКС. Я легонечко!
ДРЕЙК. Не стоит марать руки, сэр. Я сам займусь ими. (По очереди срывает с застывших злодеев их маскировку.)
УОРБАКС. А где Энни?
ЭННИ (выходя). Я здесь! (Отдавая чек) Ваши деньги, сэр.
УОРБАКС. Наши, моя девочка. Ты молодчина!
ДРЕЙК. Два слова, сэр.
УОРБАКС. Разумеется, Дрейк. ДРЕЙК. Когда я служил в полиции, сэр...
УОРБАКС (нетерпеливо). Какое это имеет отношение к делу? ДРЕЙК. Самое прямое. Когда я служил в полиции, мне уже приходилось встречаться с этими проходимцами. Позвольте представить, господа: профессиональные мошенники! Лили Хилтон...
ЛИЛИ. Я!
ДРЕЙК. Кличка "Тупая гостиница"! Рустик Хенниген...
БРАТ. Я!
ДРЕЙК. Кличка "Дэни-щипач"! И, наконец, главная фигура. Мисс Хенниген...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Вы мне?
ДРЕЙК. Вам. Кличка...
ВОСПИТАТЕЛЬНИЦА. Не надо, сэр!
ДРЕЙК. Кличка "Пьяная устрица"! (Воспитательница взвывает от стыда.) А ну, все трое, стали в затылок и пошли строем в ближайший полицейский участок! Шагом-арш! Что вы хотите мне сказать?
ТРОЕ (маршируя колонной, скандируют). Мы любим вас, мистер Дрейк! Мы любим вас, мистер Дрейк!

Трое уходят. Сироты свистят и улюлюкают вслед Воспитательнице.

УОРБАКС. Энни, ты должна меня познакомить со своими подругами.
ЭННИ. Девочки, представьтесь!
СИРОТЫ (хором). Перекличка! (Представляются по очереди) Долли! Молли! Нэнни! Пэгги! Мэгги! Матильда!
ЭННИ (на собаку). А это Сэнди.
УОРБАКС. Очень рад познакомиться.
ЭННИ (на Уорбакса). А это мистер Уорбакс. То есть, нет. Это... Это мой папа!
УОРБАКС (подхватывает Энни на руки). Энни!
ГРЕЙС (рядом). Энни!
УОРБАКС и ГРЕЙС. Энни! (Поют)

?15. ФИНАЛ. Песня "ЗАВТРА"

ЭННИ.
Станет сразу светлей и выше небо!
Станет сразу прекрасней вся земля!
ВСЕ.
Я верю, что завтра снова
Будет солнце в небе и что утро удивит
Рассветом, надеждой!
Я верю, как прежде,
Что счастье ко мне спешит!

В финале песни счастливая Энни обнимает своих родителей, а Уорбакс и Грейс целуются.
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